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Erwagungen

E.11

L'appel est recevable pour avoir été interjeté et motive selon laforme et danslesdélais
prescrits (art. 398 et 399 du Code de procédure pénale [CPP)).

E.12

La Chambre n‘'examine que les points attaqués du jugement de premiére instance (art. 404
al. 1 CPP), sauf en cas de décisions illégales ou inéquitables (art. 404 al. 2 CPP), sans étre
liée par les motifsinvoqués par les parties ni par leurs conclusions, a moins qu'elle ne statue
sur une action civile (art. 391 a. 1 CPP).

E.21

Le principe in dubio pro reo, qui découle de la présomption d'innocence, garantie par |'art. 6
ch. 2 de la Convention de sauvegarde des droits de I'nomme et des libertés fondamentales
(CEDRH) e, sur le plan interne, par les art. 32 al. 1 de la Constitution fédérale de la
Confédération suisse (Cst.) et 10 al. 3 CPP, concerne tant e fardeau de la preuve que
I'appréciation des preuves (ATF 148 |V 409 consid. 2.2 ; 1451V 154 consid. 1.1 ; 127 | 38
consid. 2a). En tant que régle sur le fardeau de la preuve, la présomption d'innocence
signifie, au stade du jugement, que ce fardeau incombe a l'accusation ; le principe est violé
lorsgu'il résulte du jugement que, pour étre parti de la fausse prémisse qu'il incombait a
I'accusé de prouver son innocence, le juge I'a condamné parce qu'il n‘avait pas apporté cette
preuve (ATF 127 | 38 consid. 2a; arréts du Tribunal fédéral 6B_47/2018 du 20 septembre
2018 consid. 1.1 ; 6B_61/2015 du 14 mars 2016 consid. 3). Le principe de la
libre-appréciation des preuves implique qu'il revient au juge de décider ce qui doit étre
retenu comme résultat de I'administration des preuves en se fondant sur I'aptitude des
éléments de preuve a prouver un fait au vu de principes scientifiques, du rapprochement des
divers éléments de preuve ou indices disponibles a la procédure, et sa propre expérience
(ATF 1441V 345 consid. 2.2.3.1 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_1295/2021 du 16 juin 2022
consid. 1.2) ; lorsgue les éléments de preuve sont contradictoires, le tribunal ne se fonde pas
automatiquement sur celui qui est le plus favorable au prévenu (arréts du Tribunal fédéral
6B_1295/2021 du 16 juin 2022 consid. 1.2 ; 6B_477/2021 du 14 février 2022 consid. 3.1 ;
6B_1363/2019 du 19 novembre 2020 consid. 1.2.3). Comme régle de I'appréciation des
preuves, |e principe de la présomption d'innocence interdit cependant au juge de se déclarer
convaincu d'un fait défavorable al'accusé, lorsqu'une appréciation objective de

- 28/50 - P/11120/2019 I'ensembl e des él éments de preuve recueillis laisse subsister un
doute sérieux et insurmontable quant a l'existence d'un tel fait ; des doutes abstraits ou
théoriques, qui sont toujours possibles, ne suffisent en revanche pas a exclure une
condamnation (ATF 1451V 154 consid. 1.1 ; 144 1V 345 consid. 2.2.3.2 et 2.2.3.3; 138V
74 consid. 7 ; 127 | 38 consid. 24). Lorsque dans le cadre du complexe de faits établi ala



suite de I'appréciation des preuves faite par le juge, il existe plusieurs hypotheses également
probables, e juge péna doit choisir la plus favorable au prévenu (ATF 144 |V 345 consid.
2.2.3.2; arrét du Tribunal fédéral 6B_477/2021 du 14 février 2022 consid. 3.1). 2.2.1. Au
stade de I'appel, A ne conteste pas sétre rendue a 17 reprises a des rendez-vous avec
les collaborateurs de I'Hospice. Elle ne remet pas davantage en cause lateneur générale des
notes issues du journal de I'Hospice, ni leur force probante. Ces notes revétent en
I'occurrence une importance particuliére dans le cadre d'une enquéte portant sur des
soupcons de versements indus. Elles sont, de surcroit, comme nous le verronsinfra,
cohérentes avec les déclarations des personnes entendues et corroborées par d'autres
éléments de preuve matériels, ce qui renforce encore leur véracité. Au demeurant,
I'appelante elle-méme se référe au contenu de certaines de ces notest9. Les seuls points
gu'elle conteste demeurent mineurs et ne résistent pas al'examen approfondi du dossier.
2.2.2. L'appelante reproche au TP d'avoir retenu atort qu'elle disposait d'un niveau de
francais suffisamment bon — voire, atout le moins avant 2018, qu'elle parlait et comprenait
cette langue — pour saisir les enjeux liés aux versements de prestations d'aide sociale
financiére. Il ressort toutefois tant des notes figurant au journal que de I'ensemble des
témoignages recueillis qu'elle était en mesure de dialoguer en francais des 2014, soit des les
premiers échanges avec les collaborateurs de I'Hospice. Les notes ne font état & aucun
moment d'un niveau de langue insuffisant pour permettre une conversation fluide. Si
certaines mentions indiquent qu'elle souhaitait améliorer sa maitrise du francais, elles ne
décrivent jamais une situation dans laquelle elle n'était pas en mesure de comprendre la
langue. Il convient a cetitre de rappeler qu'elle a participé en personne a 17 entretiens, tous
conduits sans interpréte, y compris lorsque son époux était absent. Dans ces conditions,
I'argument selon lequel son mari aurait été indispensable ala communication ne saurait étre
retenu. Il est d'ailleurs peu plausible, outre le fait que des professionnels de
I'accompagnement social n'aient pas relevé le cas échéant une impossibilité de dialoguer,
gue des échanges marqués par une incompréhension linguistique puissent donner lieu a des
comptes rendus aussi circonstanciés, les entretiens portant sur des sujets nécessitant une
compréhension partagée, notamment les projets professionnels de I'appelante dans le
domaine médico-esthétique.

69 Cf. p. 10 du mémoire d'appel du 2 juin 2025.

- 29/50 - P/11120/2019 Q , premier collaborateur & avoir assuré le suivi du dossier de
I'appelante, a notamment indiqué, ala suite de leur premiére entrevue, qu'elle avait passé la
"check- list" et disposait d'un "bon francais'. Interrogé sur la question linguistique par le
MP, il aexpliqué avoir procédé a une évaluation au moyen d'une "check-list" de dix points.
Lerésultat sétait révélé positif, sans quoi elle n'aurait pas pu débuter son stage aux EPI. I
ne ressort pas non plus de ses notes que |'échec de son stage soit imputable a un niveau de
langue insuffisant, contrairement a ce que soutient |'appelante. Ces documents indiquent au
contraire que les difficultés rencontrées étaient davantage liées a son comportement. Cette
mise en contexte conduit dés lors arelativiser la portée de ses autres déclarations lorsgque

Q déclare devant le MP, prés de huit ans plus tard, que le stage aurait échoué en
raison de lalangue. Il apparait en réalité, alalecture des notes prises en 2014, que

I'appel ante exprimait surtout le souhait de suivre des cours de frangais plutdt que de
poursuivre son activité aux EPI, ce qui ne signifie pas pour autant qu'elle ne disposait pas du
niveau requis. Le dossier de I'appelante a été repris par F cing mois plus tard, en mai
2014. Devant le MP, celle-ci a confirmé que les entretiens se déroulaient en francais et sans



interprete. Puis, en 2016, I'intéressée est passee sous la supervision de AG , laquelle a
également indiqué au MP que |'appelante comprenait les échanges et sexprimait elle-méme
en francais. Lefait que A ait recu en 2016 une version en portugais du document
"Mon engagement” coincide manifestement avec la nouvelle prise en charge du dossier par
AG , €t peut raisonnablement sinterpréter comme une mesure de précaution et de
double contrdle dans le contexte, alors que I'appelante sollicitait encore des cours de
perfectionnement en francais. Cela ne signifie toutefois pas que cette remise soit motivée
par une incapacité de |'appelante a comprendre le francais, et ce alors que AG na
jamaisfait état de probléme de compréhension mutuelle avec I'appelante. Elle améme
expliqué qu'dle recourait ponctuellement a certains termes en espagnol lorsqu'un mot n'était
pas immédiatement compris, afin de garantir une compréhension compl éte des échanges.
Dans ces conditions, le fait qu'aucun de ces trois intervenants sociaux n'ait signalé de
difficulté particuliere dans ses notes internes et, qu’ au contraire, ils aient tous ressenti une
compréhension réciproque, au vu des échanges, constitue un indice fort que le niveau de
francais de |'appelante était tout afait suffisant pour converser. Il convient en outre de
relever que I'appelante suivait de nombreux cours de francais financés par I'Hospice, qui lui
permettai ent nécessairement d'améliorer sa maitrise de lalangue au fil des mois. Désle
début 2014, elle participe a des cours intensifs de francais. Elle sollicite en juin 2014 un
second financement pour poursuivre saformation. Dans la continuité, en septembre de la
méme année, elle se soumet a un examen d'évaluation aupres de I'Université U , puis
intégre de nouveaux cours intensifs a raison de quatre jours par semaine. En novembre
2014, elle prolonge encore cette formation jusqu'en janvier 2015, avant de reprendre des
cours en septembre 2015 al'Ecole-AF . Selon les notes au dossier, elle disposait alors,
atout le moins, d'un niveau A2, tandis que son mari estimait qu'elle avait un niveau B2.

- 30/50 - P/11120/2019 Au vu de ce qui précede, la Chambre de céans a acquis I'intime
conviction que I'appel ante disposait d'un niveau de frangais suffisant pour avoir des
échanges en pleine compréhension de ce qui était dit, et ce dées 2014. 2.2.3. L'appelante
soutient en sus qu'elle n'aurait pas regu |es informations nécessaires pour comprendre le
fonctionnement de I'Hospice, ignorant ainsi que l'institution leur versait des aides
financieéres, au-dela de la prise en charge de certaines dépenses telles que e loyer, et que
cette assistance impliquait pour elle des obligations. Ses explications, qui ont sensiblement
varié au fil de la procédure, ne manquent pourtant pas d'interpeler. Elle ad'abord affirmé
ignorer |'existence méme de I'Hospice, avant d'admettre qu'elle pensait que ladite institution
se limitait a fournir du travail & son mari. Elle aaussi soutenu n'avoir jamais été convoquée
par l'institution, ni Sétre rendue dans ses locaux entre 2014 et 2019. Par la suite, elle afini
par reconnaitre sy étre rendue afin d'obtenir de I'aide au vu de sa situation précaire. Elle a
encore avance ultérieurement qu'elle savait que son mari percevait certaines aides
financiéres de I'Hospice et que, pour sa part, €lle Sy était adressée dans le but de quitter le
secteur du ménage et de se réorienter vers le domaine de |'esthétique. Ses variations
successives affectent inévitablement la crédibilité de ses explications, et ce d'autant plus que
A ne conteste plus en appel avoir en réalité participé a pas moins de 17 entretiens
dansleslocaux de I'Hospice. Saversion est par ailleurs contredite par les notes au journal
del'Hospice. Il en ressort en effet que le personnel a consacré du temps alui expliquer le
fonctionnement de I'Hospice, cette démarche faisant partie de la pratique usuelle,
parallélement alaremise des documents a signer, étant rappel€ qu'elle avait été suivie par
trois collaborateurs durant la période en cause. Lejourna fait en outre état que I'appelante
disposait d'une connaissance de I'aide regue. Elle exprimait elle-méme certains besoins de



prise en charge, notamment en lien avec des frais de santé. 1l lui était également demandé
d'avertir son mari lorsque des justificatifs manquaient afin de permettre la validation des
prestations financiéres. Certaines notes relévent enfin qu'elle-méme déclarait étre prise en
charge par I'Hospice. L'appelante fait également fi qu'elle a elle-méme signé de nombreux
documents au travers desquels elle sengageait envers |'Hospice a respecter ses obligations
d'annonce (le contrat d'aide sociale et e document "Mon engagement” du 21 mai 2014,
gu'elle a été amenée asigner a nouveau en juillet 2015, atout le moins, en paralléle du
renouvellement de sa demande de prestation d'aide sociale financiere en septembre 2018).
Dans ces conditions, et compte tenu de son niveau de compréhension en francais, du
nombre de documents signés et de leur récurrence aintervalesréguliers, et déslors, surtout,
gu'elle ne conteste pas avoir signé ces documents, |'affirmation selon laquelle elle aurait
ignoré le fonctionnement de I'Hospice ainsi que les obligations qui en découlaient ne saurait
étre suivie. Il convient enfin de relever que laremise ultérieure du document "Mon
engagement" en portugais n'a pas entrainé de réaction de sa part ni de modification de son
comportement. Cet élément tend ainsi a

- 31/50 - P/11120/2019 démontrer qu'il ne sagissait pas d'un probléme de compréhension,
ni de connaissance de |'institution. La thése soutenue par |'appel ante se heurte par ailleurs au
fait gu'elle bénéficiait elle- méme d'un soutien financier direct de la part de I'Hospice,
notamment par la prise en charge de ses frais de santé ainsi que de ses cours de langue,
soutien qu'elle ne conteste pas avoir recu. On peut également sinterroger sur la maniére
dont elle aurait pu envoyer prés de CHF 20'000.- a safamille au Brésil, en se fondant
uniquement sur les revenus issus de ses activités de ménage, sans que le couple ne bénéficie
d'un soutien extérieur fourni par I'institution. Enfin, force est de constater que A

présentait le profil d'une personne familiere des démarches administratives et des
documents a portée réglementaire, ce qui rend d'autant moins crédible I'idée qu'elle aurait
ignoré les régles fondamentales liées al'aide regue. D'une part, elle disposait d'une
formation universitaire et d'une expérience professionnelle de plus de 15 ansdans le
domaine de la comptabilité et de la gestion d'entreprise. D'autre part, elle faisait état de
compétences spécifiques, n'hésitant pas afaire état de projets d'indépendance dans un
domaine spécialisé des soins esthétiques, se dire en contact avec des médecins d'une
clinigue genevoise, et suivre des formations dans le domaine médical et esthétique. 2.2.4.
L'appelante soutient encore que ses mangquements étaient dus aux agissements de son mari,
lesquels auraient été commis a son insu, de sorte qu'elle n'aurait pas été en mesure de
respecter ses obligations d'annonce. La question de savoir si elle a pu ignorer certains actes
de son mari peut rester ouverte, des lors que ceux-ci sont sans rapport direct avec le fait
gu'elle a elle-méme passé sous silence des éléments déterminants sur sa situation
personnelle, alors méme que ces aspects lui étaient expressement demandés lors des
entretiens et que, nonobstant cela, il lui revenait de les annoncer spontanément. Ainsi,
méme a Supposer que son mari ait agi a son insu sur certains points, cela ne saurait remettre
en cause sa connaissance de ses obligations, ni excuser lefait qu'elle n'a pas transmis aux
collaborateurs de I'Hospice, spontanément et en temps voulu, |es renseignements
nécessaires. Sa défense se heurte au fait qu'elle a finalement concédé, en premiére instance,
gue son mari lui avait demandé en 2016 de ne pas mentionner qu'elle travaillait, au motif
gu'il sagissait d'un travail non déclaré. Cet aveu fragilise considérablement sa propre
version et révéle que ses omissions étaient bien volontaires. B apar ailleurslui-
méme remis en cause les déclarations de son ex-compagne, affirmant qu'elle savait, désle
début, qu'ils bénéficiaient du soutien de I'Hospice et que ces prestations leur permettaient de



subvenir aleurs besoins. Si son audition est certes intervenue dans un contexte conflictuel,
son témoignage n'en demeure pas moins nuance, dans la mesure ou il confirme aussi
certains €léments avancés par |'appelante, tel que le fait qu'il avait agi a certaines reprises
sans qu'elle en ait connaissance.

- 32/50 - P/11120/2019 Quant aux messages WhatsApp produits par |'appelante, ils doivent
étre analysés avec circonscription. Pour les mémes raisons que celles évoquées supra,
notamment |e contexte conflictuel dans lequel ils ont éé rédiges, ains que le fait qu'il n'est
pas exclu que certains agissements de B aient pu étre commisason insuy, ilsne
sauraient néanmoins remettre en cause | e raisonnement développé ci-avant. Au demeurant,
comme l'arelevéle TP, on ne voit pas pour quelle raison elle n'aurait pas immédiatement
contacté I'Hospice et a continué a bénéficier du soutien financier jusqu'en 2019, si elle avait
réellement appris dés 2018 que son mari et elle émergeaient al'aide sociale. 2.2.5. En
conclusion, lajuridiction d'appel retient ainsi que A aparticipé ades entretiens
aupres de I'Hospice, tout en disposant d'un niveau de francais suffisamment bon pour
comprendre les enjeux liés ala perception de prestations d'aide sociale financiere. Dans le
cadre du suivi mis en place, €lle a également regu les informations nécessaires pour
comprendre |e fonctionnement de I'ingtitution. Elle a signé de nombreux documents
formalisant sarelation avec I'Hospice ainsi que les obligations qui en découlaient,
notamment celle d'annoncer tout revenu, et ce en pleine compréhension. L'appelante savait
également que I'Hospice versait au couple des aides financieres allant au-dela de la seule
prise en charge de certaines dépenses, et que cette assistance était assortie d'obligations
précises. Dans ces circonstances, il n'est pas plausible que les deux prévenus, alors méme
gu'ils formaient un couple dans leur vie privée, atout le moins durant les premiéres années
de laprise en charge, n'aient pas procédé en connaissance de cause et ignoraient ce que
faisait son partenaire dés 2014, étant rappelé que le rdle de B a été établi dansle
jugement du 10 décembre 2024 devenu définitif le concernant. La Cour retient ainsi que
tous deux ont agi de concert et adhéré au projet, ce nonobstant leur degré personnel de
participation effective a chacun des actes.

E.31

Selonl'art. 146 al. 1 CP, se rend coupable d'escroquerie quicongue, dans le dessein de se
procurer ou de procurer a un tiers un enrichissement illégitime, induit astucieusement en
erreur une personne par des affirmations fallacieuses ou par ladissimulation de faits vrais
ou la conforte astucieusement dans son erreur et détermine de la sorte la victime a des actes
préudiciables a ses intéréts pécuniaires ou a ceux d'un tiers.

E.3.11

Sur le plan objectif, I'infraction d'escroquerie suppose ainsi que |'auteur ait eu un
comportement astucieusement trompeur (1), gu'une personne (ladupe) ait, de ce fait, été
induite en erreur ou confortée dans une erreur préexistante (2) et enfin que cette erreur ait eu
pour conségquence que la dupe elle-méme ou un tiers ait subi un préudice patrimonial (3)
(ATF 128 1V 255 consid. 2e/aa; 1191V 210 consid. 3; 118 1V 35 consid. 2).

E.3111

Sagissant, en premier lieu, du comportement trompeur, il est constitué par un
comportement qui vise a donner a autrui une perception incorrecte d'un fait qu'il est



- 33/50 - P/11120/2019 possible d'établir avec une certitude suffisante (ATF 147 IV 73
consid. 3.1; 1431V 302 consid. 1.2 ; 1401V 11 consid. 2.3.2; 1351V 76 consid. 5.1).
Comme mentionné par lalettre de |'art. 146, ce comportement trompeur peut se présenter
sous laforme d'affirmations fallacieuses, de dissimulation de faits vrais ou encore de
I'exploitation d'une erreur préexistante de la dupe. Pour qu'il y ait escroquerie, une simple
tromperie ne suffit toutefois pas, il faut qu'elle soit astucieuse. La dupe doit ainsi avoir fait
preuve un minimum raisonnable d'attention sans qu'il soit nécessaire qu'elle ait recouru a
toutes les mesures possibles pour éviter d'étre trompée, son caractére inexpérimenté et son
éventuelle faiblesse devant étre pris en considération ; il y atromperie astucieuse lorsque
I'auteur recourt a un édifice de mensonges, a des manoauvres frauduleuses ou a une mise en
scene, mais aussi lorsgu'il donne simplement de fausses informations, si leur vérification
n'est pas possible ou ne peut raisonnablement étre exigée, ou encore si I'auteur dissuade la
dupe de procéder a une vérification ou prévoit, en fonction des circonstances, qu'elle
renoncera ale faire en raison d'un rapport de confiance particulier (ATF 147 1V 73 consid.
3.2;1431V 302 consid. 1.3 et 1.3.3; 1421V 153 consid. 2.2.2 ; 1351V 76 consid. 5.2 ;
arrét du Tribunal fédéral 6B_219/2021 du 19 avril 2023 consid. 4.2 [considérant non-publié
al'ATF 149 1V 248]). Une fausse déclaration de sinistre & une assurance privée constitue en
principe une tromperie astucieuse (ATF 143 IV 302 consid. 1.3.4 ; arrét du Tribunal fédéral
6B_725/2017 du 4 avril 2018 consid. 2.3.2). Ces principes sont également applicables en
matiére d'aide sociale. L'autorité agit de maniere |égére lorsqu'elle n'examine pas | es piéces
produites ou néglige de demander a celui qui requiert des prestations les documents
nécessaires afin d'établir ses revenus et safortune, comme sa déclaration fiscale et la
décision de taxation ou des extraits de ses comptes bancaires. En revanche, compte tenu du
nombre de demandes d'aide sociale, une négligence ne peut étre reprochée al'autorité
lorsgue les piéces ne contiennent pas d'indice quant & des revenus ou a des éléments de
fortune non déclarés ou qu'il est prévisible qu'elles n'en contiennent pas. En |'absence
d'indice lui permettant de suspecter une modification du droit du bénéficiaire ajouir des
prestations servies, |'autorité d'assistance n'a pas a procéder a des vérifications particuliéres
(arrét du Tribunal fédéral 6B_1369/2019 du 22 janvier 2020 consid. 1.1.2 et les références
citées). Celui qui, en tant que bénéficiaire de |'aide sociale ou de prestations d'assurances
sociaes, donne des indications fausses ou incomplétes sur sa situation financiere,
comprenant tant ses revenus que safortune, induit activement en erreur |'autorité par un acte
au moinsimplicite (arrét du Tribunal fédéral 6B_688/2021 du 18 aolt 2022 consid. 2.3.2 ;
cf. ATF 140 IV 206 consid. 6.3.1.3 ; 131 1V 83 consid. 2.2 ; arrét 6B_1362/2020 du 20 juin
2022 avec références citées). En matiere d' aide sociale, la condition de |’ astuce est en
principe réalisée lorsgu’ une personne affirme m |e cas échéant par actes concluantsm se
trouver dans I’indigence et qu’ elle fournit a1’ autorité des renseignements incompl ets ou
erronés quant a sa situation patrimoniale réelle, dans le but de percevoir indiment des
prestations a caractére social (A. MACALUSO /L. MOREILLON / N. QUELOZ
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2025, n. 69 ad art. 146).

E.3112

En deuxiéme lieu, latromperie astucieuse doit étre la cause d'une erreur chez la dupe en ce
sens que celle-ci doit étre partie du principe que |'état de fait présenté par |'auteur était
correct (ATF 118 1V 35 consid. 2¢ ; arréts du Tribunal fédéral 6B_219/2021 du 19 avril
2023 consid. 4.2 ; 6B_570/2018 du 20 septembre 2018 consid. 3.1 ; 6B_1231/2016 du 22



juin 2017 consid. 7.3).

E.3.113

En troisieme et dernier lieu, I'erreur dans laguelle la tromperie astucieuse a mis ou conforté
la dupe doit avoir déterminé celle-ci a accomplir un acte pré§udiciable a ses intéréts
pécuniaires ou aceux duntiers (ATF 147 IV 73 consid. 6.1 ; 133 1V 171 consid. 4.3 ; 128
IV 255 consid. 2e/ad). Ce qui est déterminant c'est qu'une valeur économique réalisable en
argent voit savaleur diminuer (ATF 147 1V 73 consid. 6.1 et 6.2 ; arrét du Tribunal fédéral
6B _1149/2020 du 17 avril 2023 consid. 5.2.5). Un dommage temporaire est suffisant (arréts
du Tribunal fédéral arréts du Tribunal fédéral 6B_219/2021 du 19 avril 2023 consid. 4.2 ;
6B_645/2021 du 28 mars 2022 consid. 3.1 ; 6B_1354/2020 du ler juin 2022 consid. 2.1.2 et
3.4). L'enrichissement de |'auteur doit provenir directement du patrimoine du |ésé, soit
correspondre directement au dommage cause par sa manipulation astucieuse (ATF 134 |V
210 consid. 5.3).

E.312

Sur le plan subjectif, I'escroquerie est une infraction intentionnelle, le dol éventuel étant
suffisant, I'intention devant porter sur tous les éléments constitutifs objectifs de I'infraction,
C est-a-dire que I’ auteur doit savoir et vouloir m au moins au degré du dol éventuel m que,
par ses agissements, il induit ou conforte la victime dans une erreur qui lamotiveraa
accomplir un acte préjudiciable a son patrimoine ou a celui d un tiers (arréts du Tribunal
fédéral 6B_1185/2022 du 30 juin 2023 consid. 3.1.4 ; 6B_697/2022 du 21 juin 2023 consid.
2.15; A. MACALUSO/L. MOREILLON / N. QUELOZ [éds], Commentaire romand,
Code pénal 11, op. cit., n. 121 ad art. 146). L'auteur doit en outre avoir agi dans le dessein de
Se procurer ou de procurer a un tiers un enrichissement illégitime, correspondant au
dommage de la dupe (arréts du Tribunal fédéral 6B_1185/2022 du 30 juin 2023 consid.
3.1.4; 6B_697/2022 du 21 juin 2023 consid. 2.1.5 ; 6B_372/2022 du 1ler mars 2023 consid.
1.2.2).

E.3.13

L'auteur agit par métier lorsqu'il résulte du temps et des moyens qu'il consacre a ses
agissements délictueux, de la fréquence des actes pendant une période déterminée, ainsi que
des revenus envisagés ou obtenus, qu'il exerce son activité coupable ala maniére d'une
profession, méme accessoire. |l faut que |'auteur aspire a obtenir des revenus rel ativement
réguliers représentant un apport notable au financement de son genre de vie et qu'il se soit
ains, d'une certaine fagon, installé dansladélinquance (ATF 129 IV 253 ¢. 2.1 p. 254 ; arrét
du Tribunal fédéral 6B_1240/2015 du 7 juillet 2016 consid. 1.1). L'auteur doit avoir agi a
plusieurs reprises, avoir eu l'intention d'obtenir un revenu et étre prét aréitérer ses
agissements (ATF 119 1V 129 consid. 3). Il n'est pas nécessaire que ceux-ci constituent sa
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cadre de sa profession ou de son entreprise |égale. Une activité "accessoire" illicite peut
auss étre exercée par métier (ATF 116 1V 319 consid. 4b). L'aggravation de I'escroquerie
par métier n'exige ni chiffre d'affaires ni gainsimportants (ATF 129 IV 188 consid. 3.1.2),
tout avantage patrimonial étant suffisant. Peu importe que I'auteur se le procure pour
pouvoir vivre, pour soffrir des plaisirs, pour I'investir ou le thésauriser ; les motifs qui
poussent |'auteur a agir importent peu (ATF 110 IV 30 consid. 2 p. 31).

E.3.2



Selon I'art. 148aal. 1 CP, est punissable quiconqgue, par des déclarations fausses ou
incompl étes, en passant des faits sous silence ou de toute autre fagon, induit une personne
en erreur ou la conforte dans son erreur, et obtient de la sorte pour lui-méme ou pour un
tiers des prestations indues d'une assurance sociale ou de |'aide sociale. Il sagit également
d'une infraction subsidiaire de |'escroquerie ne nécessitant pas une tromperie astucieuse
(ATF 1491V 273 consid. 1.5.8 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_161/2022 du 15 février 2023
consid. 2.2).

E.33

Est un coauteur celui qui collabore, intentionnellement et de maniére déterminante, avec
d'autres personnes a la décision de commettre une infraction, a son organisation ou a son
exécution, au point d'apparaitre comme |'un des participants principaux. |l faut que, d'apres
les circonstances du cas concret, la contribution du coauteur apparai sse essentielle a
I'exécution de I'infraction. La seule volonté quant al'acte ne suffit pas. || n'est toutefois pas
nécessaire que le coauteur ait effectivement participé al'exécution de |'acte ou qu'il ait pu
I'influencer. La coactivité suppose une décision commune, qui ne doit cependant pas
obligatoirement étre expresse, mais peut aussi résulter d'actes concluants, le dol éventuel
guant au résultat étant suffisant. 1l n'est pas nécessaire que le coauteur participe ala
conception du projet ; il peut y adhérer ultérieurement. Il n'est pas non plus nécessaire que
I'acte soit prémédité ; le coauteur peut Sy associer en cours d'exécution. 1l est déterminant
gue le coauteur se soit associé ala décision dont est issue l'infraction ou alaréalisation de
cette derniére, dans des conditions ou dans une mesure qui le font apparaitre comme un
participant non pas secondaire, mais principal (ATF 1351V 152 consid. 2.3.1; ATF 130 IV
58 consid. 9.2.1; 1251V 134 consid. 3a; ATF 1351V 152 consid. 2.3.1 ; S12008 | 373
consid. 7.3.4.5). Lajurisprudence exige méme que le coauteur ait une certaine maitrise des
opérations et que son réle soit plus ou moinsindispensable (ATF 120 IV 17 consid. 2d ; 136
consid. 2b ; 265 consid. 2c/aa; 118 1V 397 consid. 2b). Ce concept de coactivité montre
gu'une personne peut étre considérée comme auteur d'une infraction, méme si elle n'en est
pas |'auteur direct, c'est-a-dire si elle n'a pas accompli elle-méme tous les actes décrits dans
ladisposition pénale (ATF 120 1V 17 consid. 2d p. 23 s.).
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continue durant |a période pénale. Elle a également précisé que les dépbts en especes
effectués sur ses comptes provenaient des revenus tirés de ses activités. De nombreux
virements bancaires portent d'ailleurs explicitement I'intitul€ de "salaire” (cf. supra point
B.2.2.) et I'analyse des montants crédités sur ses comptes démontre qu'elle a percu plusieurs
milliers de francs de la part de différents employeurs entre 2014 et 2019, a savoir : CHF
7'066.65 en 2014 (soit une moyenne mensuelle de CHF 588.89), CHF 9'290.65 en 2015
(moyenne mensuelle de CHF 774.22), CHF 17'083'25 en 2016 (moyenne mensuelle de
CHF 1'423.60), CHF 35'021.25 en 2017 (moyenne mensuelle de CHF 2'918.44), CHF
33'297.80 en 2018 (moyenne mensuelle de CHF 2'774.82), et enfin CHF 16'118.- de janvier
amai 2019 (moyenne mensuelle de CHF 3'223.78). Or, ni I'existence de ces emplois, ni
celle des revenus correspondants n'ont été annoncées a l'Hospice, alors méme que

I'appel ante connaissait ses obligations d'annonce, tel que retenu supra (cf. point 2.2.5.).
3.4.2. De nombreux ééments issus de I'enquéte établie par I'Hospice, de la documentation
bancaire et piéces produites par les parties démontrent qu'elle a eu recours a divers
stratagemes, de concert avec son mari, afin de dissimuler ces informations susceptibles
d'influer sur le montant octroyé par |'aide sociale. Premierement, elle Sest employée ataire



I'existence de ses emplois, tout en adoptant un discours trompeur ayant pour effet de
maintenir I'Hospice dans I'erreur. Ainsi, selon les @éments recueillis dans le cadre de
I'enquéte menée par I'Hospice ainsi que les notes figurant dans son journal interne,

I'appel ante a rencontré a sept reprises, en 2014, les collaborateurs de I'institution, entretiens
au cours desquels la question de ses recherches d'emploi y a été réguliérement abordée. En
octobre 2014, elle indique rechercher un travail, méme un "petit job", puis goute en

novembre avoir déposé un dossier al'Hoépital de W [VD] pour un poste de
nettoyeuse. A aucun moment, toutefois, il n'est fait mention d'une activité exercée chaque
mois aupres du couple J /P . En 2015, I'appelante ne fournit pas davantage

d'informations concernant son emploi auprés de cette méme famille. Elle évoque cependant
d'autres pistes professionnelles, notamment la garde d'enfants, sans autres détails, ce qui
pourrait correspondre a certains versements en espece effectués durant cette période. 1l est
indiqué également qu'elle se serait inscrite auprés de deux entreprises de nettoyage, sans
gu'aucune rémunération n'apparai ssent toutefois sur les relevés bancaires a cetitre. En
2016, lors d'un entretien en juillet, elle précise rechercher "n'importe quel emploi”, en
particulier dans le domaine du nettoyage. Pourtant, aucune mention reléve qu'elle est alors
employée par deux familles et qu'elle percoit des montants importants chague mois. En ao(t
2018, elle explique ne plus travailler, expliquant Soccuper seulement des enfants d'une amie
en échange de repas. Or, il ressort qu'a cette période, elle exercait au contraire une activité
aupres d'au moins quatre employeurs, atout le moins, pour un revenu moyen mensuel de
plus de
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elle n'apas hésité a déclarer qu'elle venait de trouver un nouvel employeur, aupres de

L , desle ler avril 2019, adlors quiil est établi qu'elley exercait déja, chez cet
employeur, une activité lucrative mensuelle depuis décembre 2016. Plus généralement,
I'appelante aurait indiqué avoir travaillé quelques fois sur appel ou fourni une aide bénévole
aune amie, tout en affirmant mener régulierement des démarches de recherche d'emploi,
mais sans que les périodes d'essai effectuées n'aient débouché sur une embauche.
Deuxiémement, |'appel ante a passé sous silence |'existence du compte [bancaire] E

gu'elle avait personnellement ouvert en juin 2015 aupres de cet établissement avec le
concours de B . Au vu de sa situation personnelle et financiere, la Cour peine a
comprendre la nécessité d’ ouvrir un nouveau compte bancaire aupresdele E ,aors
gue I’ appel ante disposait déja d’ un compte bancaire auprés de G , Sl cen’est pour
dissmuler al’Hospice ses revenus litigieux. Le fait que ce compte ne figurait pas dans les
documents qu'elle et son mari avaient pourtant remis al’ Hospice démontre qu'ils avaient
omis sciemment de le communiquer a cette institution, étant rappel € que c'est précisément
sur ce compte qu'était versée la quasi- intégralité des revenus issus de ses emplois non
déclarés. L e stratagéme apparait d'autant plus manifeste que les salaires versés par lafamille
J /P , initialement crédités sur le compte G , l'ont ensuite été sur le
nouveau compte, consecutivement a son ouverture, alors méme que celui-ci demeurait
inconnu de I'Hospice. Cette maniére d'agir révéle qu'ils ont sciemment omis de
communiquer al'Hospice des faits déterminants, dans le but d'obtenir des prestations
auxquellesils n‘avaient pas le droit. L'appelante aainsi présenté une version incompléte et
trompeuse de sa situation financiére, ne déclarant que certains éléments tout en sabstenant
de mentionner d'autres sources de revenus, alors méme qu'elle savait étre tenue de les
annoncer. Elle ad'ailleurs elle-méme reconnu que B lui avait demandé de ne pas
déclarer sesrevenus. Enfin, laquestion de savoir si €lle devait déclarer |'existence de sa




raison individuelle peut demeurer ouverte, comme nous le verronsinfra (cf. consid.
3.4.2.2.), déslors qu'aucun é ément ala procédure ne permet de retenir qu'elle a exercé une
activité par ce biais ni percu une rémunération. Cette omission sinscrit toutefois, au regard
du contexte général, dans une volonté manifeste de dissimuler tout fait susceptible d'avoir
une incidence sur I'octroi des aides sociales. Il n'est en effet pas anodin qu'elle ait évoqué a
plusieurs reprises ses projets d'indépendance, tout en omettant systématiquement de
mentionner qu'elle avait déja constitué la forme juridique correspondante. Au vu de ces
éléments, latromperie apparait comme astucieuse. Elle sest traduite non seulement par la
dissimulation de nombreux emplois et des revenus correspondants, mais également par des
déclarations fallacieuses laissant croire qu'elle était sans ressource financiére, sans emploi,
désespérément alarecherche d'une activité
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ouvrant un compte bancaire inconnu de I’ Hospice, sur lequel elle sefaisait verser ses
revenus provenant de ses activités non déclarées, alors méme que |'appelante savait que
|'absence de transparence mise en place empécherait I'Hospice d'avoir une vision compléte
et fidéle de leur situation financiere. 3.4.2. Sagissant de I'atteinte portée aux intéréts de
I'Hospice, il y alieu d'opérer une distinction entre la dissimulation des faitsliésa sa
situation financiere et al'existence du compte E (cf. infra3.4.2.1.), et celle portant
sur I'inscription au RC de saraison individuelle (cf. infra3.4.2.2.). 3.4.2.1. Les tromperies
astucieuses relatives al'état de sa situation financiere (AA, ch. 2.2.1. let. i deuxieme
paragraphe) et al'ouverture du compte E non déclaré (AA, ch. 2.2.1. let. ii) ont
conduit I'Hospice a se faire une représentation erronée et incompléte de la situation réelle et,
ce faisant, averser au couple des prestations auxquelles il n'avait pasle droit. Les aides
financiéres n‘auraient en effet pas été accordées dans la méme mesure si |'appelante avait
présenté un état de fait conforme alaréalité. L'Hospice adés lors subi un préjudice
correspondant aux montants indiment versés. 3.4.2.2. La situation différe en revanche
sagissant de ladissmulation de I'existence de saraison individuelle inscrite au RC (AA, ch.
2.2.1. let. iii). Aucun élément ne permet de retenir qu'une activité lucrative a été exercée par
ce biais, ce qui doit conduire aretenir que I'entité juridique en est restée au stade de
I'inscription, tels que les prévenus I'ont par ailleurs affirmé de maniére constante. Cette
omission n‘adonc eu aucune incidence sur les prestations auxquelles I'appelante aurait eu
droit. Par voie de conséquence, |'éément constitutif objectif du dommage fait défaut pour
cette occurrence de I'acte d'accusation. 3.4.3. Au regard du contexte général, laCPAR n'a
aucun doute quant au fait que I'appelante avait I’ intention, a tout le moins par dol éventuel,
d'induire I'Hospice en erreur ou de le conforter dans une représentation inexacte de la
réalité. Elle aainsi contribué a amener I'institution aleur verser des prestations financieres,
tout en sachant qu'elle n'y avait pas droit et que les éléments qu'elle taisait étaient
déterminants pour |'examen de son droit aux aides financiéres accordées indiment.

L’ appelante a également agi, au vu de la périodicité et de I'ampleur des montants en cause,
dans le dessein de se procurer un enrichissement illégitime. Les sommes percues
constituaient effectivement un apport substantiel au financement de lavie du couple,
comme en attestent les montants particuliérement é evés — de plusieurs centaines de milliers
de francs— qui leur ont été octroyés. 3.4.4. Il n'y a, au surplus, rien areprocher a
I'appréciation du premier juge, qui aretenu ajuste titre que les agissements des
protagonistes relevaient de la circonstance
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des agissements délictueux, étant rappelé que I'appelante a été recue a plus de 17 reprises
entre 2014 et 2019, sans jamais communiquer laréalité sur sa situation financiére. La durée
des agissements est également significative, la période concernée sétendant sur plus de cing
ans, y compris la phase durant laguelle elle n'a pas été convoquée. Cet élément doit étre pris
en compte, dés lors qu'elle avait, en vertu des engagements souscris, un devoir —qu'elle
connaissait — de renseigner spontanément l'institution, ce qu'elle s'est sciemment abstenue
defaire. L'ampleur des sommes détournées constitue en outre un facteur aggravant.
L'appelante et son conjoint ont en effet percu inddment plusieurs centaines de milliers de
francs, ce qui représentait un apport substantiel au financement de leur mode de vie. Enfin,
I'appelante a eu recours a un compte bancaire inconnu de I'Hospice pour percevoir les
revenus non déclarés, révélant ainsi |'existence d'un procédé organise. Ce stratagéme était
renforcé par ses déclarations mensongeres relatives a des prétendues recherches d'emploi,
destinées a maintenir I'ingtitution dans I'illusion d'une situation précaire qui ne
correspondait pas alaréalité, et a permettre al'appelante de continuer a bénéficier de
prestations auxquelles elle n‘avait pas le droit. 3.4.5. Au vu de ce qui précede, I'ensemble
des éléments constitutifs de I'infraction d'escroquerie par métier (art. 146 al. 1 et 2 aCP)
sont remplis en ce qui concerne les occurrences de I'acte d'accusation liées ala
dissmulation de sa situation financiere (AA, ch. 2.2.1 |et. ii deuxiéme paragraphe) et a
I'existence du compte E (AA, ch. 2.2.1. let. iii). L'appelante sera en revanche
acquittée pour lesfaitsrelatifsasaraison individuelle (AA, ch. 2.2.1. let. ii). L'appel sera
donc tres partiellement admis et |e jugement réformé sur ce point.

E.4

4.1.1. L’ escroquerie par métier (art. 146 al. 2 aCP) est passible d'une peine privative de
liberté de dix ans au plus ou d'une peine pécuniaire de 90 jours-amende au moins.

4.1.2. En I'occurrence, les comportements dont |'appel ante a été reconnue coupabl e sont
intervenus tant sous |'égide de I'ancien que du nouveau droit des sanctions, entré en vigueur
au ler janvier 2018. Laréforme du droit des sanctions ne lui étant pas plus favorable, alors
gue laquestion de la limite nouvelle de la peine pécuniaire a 180 jours ne se pose pas en

I’ espéce et qu'il N’y a pas de différence concréte entre les deux régimes s agissant de la
peine privative de liberté envisagée (cf. Message relatif ala modification du Code pénal et
du Code pénal militaire du 4 avril 2012, FF 2012 4385 ss; M. DUPUIS/ L. MOREILLON /
C. PIGUET / S.BERGER /M. MAZOU / V. RODIGARI, Petit commentaire CP, 2eme éd.,
Bale 2017, n. 2 ssad Rem. prél. art. 34 a41), il serafait application du droit des sanctions
en vigueur jusqu'au 31 décembre 2017. 4.1.3. La peine pécuniaire constitue la sanction
principale dans le domaine de |a petite et moyenne criminalité, les peines privatives de
liberté ne devant étre prononcées que
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publigue. Lorsgue tant une peine pécuniaire qu'une peine privative de liberté entrent en
considération et que toutes deux apparai ssent sanctionner de maniére équivalente la faute
commisg, il y aenregle générale lieu, conformément au principe de la proportionnalité,
d'accorder lapriorité alapremiére, qui porte atteinte au patrimoine de I'intéressé et
constitue donc une sanction plus clémente qu'une peine privative de liberté, qui I'atteint
dans sa liberté personnelle. Le choix de la sanction doit étre opéré en tenant compte au
premier chef de I'adéquation de la peine, de ses effets sur I'auteur et sur sa situation sociale
ainsi que de son efficacité du point de vue de la prévention (ATF 134 |V 97 consid. 4.2 ;



arrét du Tribunal fédéral 6B_1249/2014 du 7 septembre 2015 consid. 1.2). Que ce soit par
SOn genre ou sa quotité, la peine doit étre adaptée ala culpabilité de I'auteur. L'efficacité de
la sanction a prononcer est autant décisive pour la détermination de celle-ci que pour en
fixer ladurée (arrét du Tribunal fédéral 6B_611/2014 du 9 mars 2015 consid. 4.2). 4.1.4. Le
juge fixe la peine d'aprés la culpabilité de I'auteur (art. 47 CP). Celle-ci doit étre évaluée en
fonction de tous |es é éments objectifs pertinents, qui ont trait al'acte lui-méme, a savoir
notamment la gravité de lalésion, |e caractere répréhensible de I'acte et son mode
d'exécution. Du point de vue subjectif, sont pris en compte I'intensité de la volonté
délictuelle ainsi que les motivations et les buts de I'auteur. A ces composantes de la
culpabilité, il faut ajouter les facteursliés al'auteur lui-méme, a savoir les antécédents, la
situation personnelle (état de santé, &ge, obligations familiales, situation professionnelle,
risque de récidive, etc.), lavulnérabilité face ala peine, de méme gque le comportement
aprés I'acte et au cours de la procédure pénale (ATF 149 1V 395 consid. 3.6.2 ; 149 |V 217
consid. 1.1 ; 1411V 61 consid. 6.1.1), ainsi que |'effet de la peine sur son avenir. L'absence
d'antécédent a un effet neutre sur lafixation de lapeine (ATF 1411V 61 consid. 6.3.2 ; 136
IV 1 consid. 2.6.4). || en vade méme de I'utilisation par le prévenu de son droit a ne pas
coopérer volontairement ala procédure pénale (ATF 149 1V 9 consid. 5.1.3). 4.1.5.
Conformément al'art. 42 a. 1 aCP, le juge suspend en regle générale I'exécution d'une
peine pécuniaire, d'un travail d'intérét général ou d'une peine privative de liberté de six mois
au moins et de deux ans au plus, lorsqu'une peine ferme ne parait pas nécessaire pour
détourner I'auteur d'autres crimes ou délits. Si le juge suspend totalement ou partiellement
I'exécution d'une peine, il impartit au condamné un délai d'épreuve de deux acing ans (art.
44 al. 1 CP). Lejuge doit poser, pour I'octroi du sursis—ou du sursis partiel —, un pronostic
guant au comportement futur de I'auteur. En |'absence de pronostic défavorable, il doit
prononcer le sursis. Celui-ci est ainsi larégle dont e juge ne peut sécarter qu'en présence
d'un pronostic défavorable ou hautement incertain (ATF 1351V 180 consid. 2.1 p. 185s. ;
ATF 1341V 1consid. 4.2.2p. 5).
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agi délibérément, seule l'intervention de I'Hospice et I'enquéte alaguelle elle a procédé ont
permis de mettre fin a ses agissements. La période pénale est longue et les montants
indOment percus trés éevés, ce qui dénote une intensité délictuelle certaine. Les nombreux
entretiens individuels n'ont pas réussi ala détourner de ses agissements. Pour cefaire, ellea
érigé différents stratagémes qui avaient pour but de se faire verser des prestations indues
substantielles, passant sous silence durant plus de cing ans les emplois et les rémunérations
consecutives, tout en feintant la recherche et la promesse de futurs emplois. Ce faisant, elle
a sciemment et astucieusement trompé I'institution, dont la mission est de venir en aide aux
personnes dans le besoin. Son mobile est égoiste. Elle aagi par appét de gain et au
détriment de la collectivité, les prestations ayant été versées au moyen de |’ argent public,
causant un préjudice considérable qui a atteint plus de CHF 300'000.-. Sa collaboration est
mauvaise, puisqu'elle a persisté anier I'évidence, jusqu'en appel. Elle afourni des
explications changeantes et ne se recoupant pas avec les pieces au dossier. Bien qu'elle
rembourse la somme mensuelle de CHF 50.- pour réparer |le dommage causé, elle persiste a
Se considérer comme une victime et n'a présenté ni excuse ni regret. Encore en appel, ellea
tenté de rejeter la faute sur son ex-conjoint, alors qu'il est établi qu'ils ont agi conjointement,
et dinvoquer une méconnaissance du systéme, de sorte que sa prise de conscience est
inexistante. Sa situation personnelle était certainement précaire, mais elle ne justifiait pas
pour autant son comportement, des lors qu'il ne lui revenait pas d'induire en erreur



I'institution débitrice de prestations sociales dans |e but d'améliorer sa situation financiere.
Elle n'aaucun antécédent judiciaire, facteur neutre. 4.2.2. L'intérét public a voir séverement
sanctionner les abus en matiére d'assistance ne devant pas étre négligé, c'est ajuste titre que
le premier juge afait le choix d'une peine privative de liberté, alors que la période pénale
sétend sur cing ans et que le préudice causé séléve a CHF 291'618.95. Au vu des éléments
ci-dessus, e prononcé d'une peine privative de liberté de douze mois apparait dés lors
justifié, et n’est, ajuste titre, pas critiqué par |'appel ante au-dela de I'acquittement plaidé. La
seule occurrence pour laquelle elle est acquittée n'est pas déterminante, dans la mesure ou
I'absence de préjudice causé al'autorité publique n'enleve pas le fait qu'elle aagi dans une
volonté manifeste de dissimuler tout fait susceptible d'avoir une incidence sur I'octroi des
aides sociales. Le sursis accordé par le TP lui étant acquis (cf. art. 391 d. 2 CPP), il n'y a
pas lieu d’examiner si elle en remplit les conditions, alors que le délai d’ épreuve fixé atrois
ans est conforme au droit.
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Lejugement entrepris sera dés lors confirmé sur ce point.

E.5

5.1.1. Selonl'art. 66aal. 1 let. c et e CP, applicable aux infractions commises a partir du ler
octobre 2016, I'étranger qui est reconnu coupable d'escroquerie par métier ou d'escroquerie
aune assurance sociale ou al'aide sociale est obligatoirement expul sé de Suisse pour une
durée minimale de cing ans. L'art. 66a al. 2 CP prévoit que le juge peut exceptionnellement
renoncer a une expulsion lorsgue celle-ci mettrait I'étranger dans une situation personnelle
grave et que lesintéréts publics al'expulsion ne I'emportent pas sur I'intérét privé de celui-ci
ademeurer en Suisse, ces conditions étant cumulatives. L'autorité doit tenir compte
notamment de I'intégration du condamné selon les critéres définis al'art. 58aal. 1 delaloi
fédérale sur les étrangers et I'intégration (LEI) (1), de sasituation familiale,
particulierement de la scolarité de ses enfants (2), de la durée de sa présence en Suisse (3),
de son état de santé (4), de sa situation financiere (5), de ses possibilités de réintégration
dans son Etat de provenance (6) et de ses perspectives générales de réinsertion sociae (7).
5.1.2. Laclause de rigueur permet de garantir le principe de la proportionnalité (art. 5 al. 2
Cst). Elle doit étre appliquée de maniére restrictive. Laloi ne définit pas ce gu'il faut
entendre par une "situation personnelle grave". En régle générale, il convient d'admettre
I'existence d'un cas de rigueur au sens del'art. 66a al. 2 CP lorsgue I'expulsion constituerait,
pour l'intéressé, une ingérence d'une certaine importance dans son droit au respect de savie
privée et familiale garanti par la Constitution fédérale (art. 13 Cst.) et par le droit
international, en particulier I'art. 8 CEDH (ATF 1491V 231 consid. 2.1 et 2.1.1 ; 147 1V
453 consid. 1.4.5; 146 1V 105 consid. 3.4.2 ; 144 1V 332 consid. 3.3.2 ; arréts du Tribunal
fédéral 7B_1317/2024 du 11 février 2025 consid. 2.2.1 ; 6B_945/2024 du 3 février 2025
consid. 2.3.1 et 2.3.2 ; 6B_703/2024 du 31 janvier 2025 consid. 2.1.2). Pour se prévaloir
d'un droit au respect de savie privée, I'étranger doit établir |'existence de liens sociaux et
professionnel s spécialement intenses avec la Suisse, notablement supérieurs a ceux qui
résultent d'une intégration ordinaire. Une pesée des intéréts en présence, en considérant la
durée du séjour en Suisse comme un élément parmi d'autres, doit étre préférée aune
approche schématique qui consisterait a présumer, a partir d'une certaine durée de séjour en
Suisse, que I'étranger y est enraciné et dispose de ce fait d'un droit de présence dans notre
pays (ATF 134 11 10 consid. 4.3 ; arrét du Tribunal fédéral 6B _153/2020 du 28 avril 2020
consid. 1.3.2). Lesrelations familiales visées par I'art. 8 par. 1 CEDH sont avant tout celles



qui concernent lafamille dite nucléaire, soit celles qui existent entre époux ainsi qu'entre
parents et enfants mineurs vivant en ménage commun (arrét du Tribunal fédéral

6B _379/2021 du 30 juin 2021 consid. 1.2.). Lesrelations entre enfants adultes et leurs
parents ne bénéficient en revanche pas de la protection de I'art. 8 CEDH, sauf
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liens affectifs normaux, par exemple en raison d'une maladie ou d'un handicap (ATF 137 |
154 consid. 3.4.2 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_1116/2022 du 21 avril 2023 consid. 3.1.2).
Selon I'état de santé de I'intéressé et |es prestations de soins disponibles dans I'Etat d'origine,
I'expulsion du territoire suisse peut par ailleurs placer I'étranger dans une situation
personnelle grave au sens de I'art. 66a CP ou se révéler disproportionnée sous |'angle de
I'art. 8 par. 2 CEDH. Lorsque l'intéresse souffre d'une maladie ou d'une infirmité, il sied
donc d'examiner le niveau d'atteinte ala santé, les prestations médicales qui sont a
disposition dans le pays d'origine ainsi que les conséguences négatives que cela peut
engendrer pour la personne concernée (ATF 145 1V 455 consid. 9.1 ; arréts du Tribunal
fédéral 6B_1044/2023 du 20 mars 2024 consid. 4.1.4 ; 6B_244/2023 du 25 aolt 2023
consid. 6.4 ; 6B_86/2023 du 7 ao(it 2023 consid. 5.2.3 ; 6B_745/2022 du 22 février 2023
consid. 3.2.3). 5.1.3. La durée d'une expulsion pénale doit étre fixée sur labase de la
culpabilité de I'auteur et du risque pour la sécurité publique, ainsi que de l'intensité des liens
du condamné avec la Suisse ; e juge pénal dispose a cet égard d'une large marge
d'appréciation (arréts du Tribunal fédéral 6B_1301/2023 du 11 mars 2024 consid. 4.3 ;
7B_728/2023 du 30 janvier 2024 consid. 3.6.1 ; 6B_1079/2022 du 8 février 2023 consid.
9.2.1; 6B_924/2021 du 15 novembre 2021 consid. 4.3 et 4.4). 5.2.1. En |'espéce, I'appelante
ayant été reconnue coupable d'escroquerie qualifiée al'aide sociale pour des faits commis
entre juin 2014 et juin 2019, soit en partie aprés I'entrée en vigueur des art. 66a ss CP, son
expulsion est obligatoire (art. 66aal. 1 let. c et e CP). Il convient donc d'examiner sil existe
un motif exceptionnel permettant de renoncer a son expulsion, comme le soutient
I'appelante en invoquant en particulier son état de santé, son intégration et la présence de
son filsen Suisse, et si sadurée, le cas échéant, est appropriée. 5.2.2. La culpabilité de
I'appel ante pour escroquerie al'aide sociale, fondant une expulsion obligatoire, est
importante. Elle a en effet, de concert avec son ex-conjoint, causé un dommage notable ala
caisse publique, déslors qu'il séléeve aplusieurs centaines de milliers de francs. Si elle n'a
pas d'antécédent judiciaire, il convient toutefois de souligner que I'escroquerie est un crime,
soit une infraction intrinsequement grave. L'intérét public a son expulsion doit donc étre
qualifié délevé. 5.2.3. Sagissant de son intérét privé a demeurer en Suisse, il apparait que
I'appelante, arrivée en Suisse en 2006, y réside depuis plus de 20 ans, ce qui est
considérable, mais que son sgour 1égal se limite toutefois a une période d'un peu plus de dix
ans (de mai 2014 acejour). En tout état de cause, sa période de s§jour illégal (huit ans) ne
doit avoir gqu'un poids minime dans I'examen de la clause de rigueur, faute de quoi cela
reviendrait alafaire bénéficier d'un comportement illégal au détriment des autres
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émargé, certesindiment, al'aide sociale, celaacharge de la collectivité. L'intégration
professionnelle et économique de I'appelante reste fragile, des lors qu'elle ne bénéfice
toujours pas d'un emploi fixe et dispose d'une capacité de travail résiduelle liée a ses
problémes de santé. Son intégration sociale apparait également réduite, hors de sa sphére
familiale. Aucun élément de la procédure ne permet d'affirmer que I'appelante a noué des
liens sociaux particuliérement intenses avec la Suisse, au contraire. Outre avec les membres



de safamille, elle n‘a pas démontré avoir tisse des liens particulierement étroits avec des
résidents suisses. Selon les déclarations concordantes des parties, leur mariage est dans les
faits terminé et les époux vivent ensemble pour des raisons pratique et financiére, si bien
gue leur union ne soppose pas al'expulsion de I'appel ante. Cette derniére entretient une
relation affective étroite avec son fils, lequel est toutefois majeur et indépendant, si bien que
leur relation ne bénéficie pas de la protection de la CEDH. L 'appelante est ressortissante
portugaise, et bien qu'elle n'ait pas de liens particuliers avec ce pays, elle pourrait choisir de
sy rendre afin de demeurer plus proche de son fils. Le MP arelevé ajuste titre que, gréce
aux accords de libre circulation des personnes en vigueur au sein des Etats membres de
I'Union européenne, elle pourrait également sétablir en France. Dans I'ensemble, ses
perspectives d'insertion future en Suisse sont donc moyennes. Son réseau socia au Brésil,
bien que modeste, ne peut pas étre qualifié d'inexistant, dans lamesure ou elle y a vécu
jusgu'a ses 34 ans, que samere, satante, ses neveux et des cousins sy trouvent, et qu'elle
maitrise le portugais qui est salangue maternelle. On ne se trouve donc pas dans un cas ou
un national ne disposerait que de liens purement théoriques avec I'Etat dont il est
ressortissant. 5.2.4. Eu égard enfin a sa situation médicale, il est attesté que |'appelante
souffre d'une maladie chronique neurodégénérative nécessitant la prise continue d'un
traitement médicamenteux. Elle a démontré que le médicament qu'elle prend actuellement
n'est pas disponible au Brésil. Toutefois, contrairement a ce qu'elle allégue, le TREMFY A
n'est pas préconisé "impérativement et exclusivement" par son médecin. Ce dernier indique
en effet que ce traitement présente moins de risgques infectieux que ceux pris par le passe et
le prescrit &l'appelante en mai 2025. |l n'est donc pas encore établi que, dans lesfaits, sa
situation médicale sest améliorée par |a prise de ce médicament ni qu'aucun autre,
disponible au Brésil, ne pourrait lui étre prescrit, étant rappel € que le Programme des
Nations Unies pour |e développement considéere ce pays comme ayant atteint un haut stade
de développement humain (cf. https://hdr.undp.org/data-
center/specific-country-data#/countries/BRA ; consulté pour la derniére foisle 4 février
2026). Au surplus, |'appelante n'a pas démontré gque son traitement médicamenteux actuel
n'est pas disponible non plus au Portugal.
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prépondérant & demeurer en Suisse face al'intérét public manifeste & son expulsion en
raison de ses agissements, lesquels dénotent un mépris certain pour le systéme social suisse,
gu’ elle n’a pas hésité a escroguer sur une longue période. Une durée d'expulsion de cing ans
—soit ladurée minimale prévue al'art. 66a CP — parait adéquate et proportionnée compte
tenu de la gravité des faits en cause. L 'appelante ayant la nationalité portugaise, il n'y apas
lieu d'ordonner I'inscription au SIS. Le jugement entrepris sera donc confirmé et |'appel
rejeté sur ce point.

E.6

6.1.1. Selon I'art. 426 al. 1 CPP, le prévenu supporte les frais de procédure sil est
condamné. Selon I'art. 426 al. 3 let. a CPP, il ne supporte pas les frais que le canton a
occasionnés par des actes de procédure inutiles ou erronés. Selon l'art. 428 al. 3 CPP, s
I'autorité d'appel rend une nouvelle décision, elle se prononce également sur les fraisfixés
par 'autorité inférieure. 6.1.2. Selon I'art. 428 a. 1 premiere phrase CPP, lesfraisde la
procédure de recours sont mis a la charge des parties dans la mesure ou elles ont obtenu
gain de cause ou succombé. Pour déterminer si une partie succombe ou obtient gain de
cause, il faut examiner dans quelle mesure ses conclusions sont admises en deuxieme



instance al'aune du travail nécessaire atrancher chaque objet du litige (arréts du Tribunal
fédéral 6B_1160/2023 du 2 juillet 2024 consid. 7.1.1 ; 6B_591/2022 du 4 mai 2023 consid.
3.1.4). Seul lerésultat de la procédure d'appel elle-méme est ainsi déterminant (ATF 142 IV
163 consid. 3.2.1). 6.2.1. L'appelante, qui succombe entiérement, bien que le jugement soit
trés partiellement réformé sur une occurrence de |'acte d'accusation (AA, ch. 2.2.1 let. ii),
supporteral'entier des frais de la procédure d'appel (art. 428 al. 2 let. b CPP), lesquels
comprennent un émolument d'arrét de CHF 2'500.- (art. 428 al. 1 CPP et art. 14 a. 1 let. e
du Réglement genevois fixant le tarif des frais en matiere pénale [RTFMP]). 6.2.2. 11 n'y a
pas lieu de revoir lesfrais de la procédure préliminaire et de premiére instance, vu les actes
d'enquéte nécessaires entrepris et la confirmation quasi intégrale du verdict de cul pabilité
(art. 428 d. 3 CPP).

E.7

7.1.1. Selon I'art. 135 al. 1 CPP, le défenseur d'office est indemnisé conformément au tarif
des avocats de la Confédération ou du canton du for du procés. Sagissant d'une affaire
soumise alajuridiction cantonale genevoise, |'art. 16 du réglement sur I'assistance juridique
(RAJ) sapplique. Cette derniére disposition prescrit que I'indemnité, en matiére pénale, est
calculée selon le tarif horaire suivant, débours de I'étude inclus : collaborateur CHF 150.-
(let. b). En cas d'assujettissement — |'assuj ettissement du patron de |'avocat au statut de
collaborateur n'entrant pas en considération (arréts du Tribunal fédéral 6B_486/2013
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consid. 3.7) —I'éguivalent dela TVA est versé en sus.

7.1.2. Conformément al'art. 16 al. 2 RAJ, seules les heures nécessaires sont retenues. Elles
sont appréciées en fonction notamment de la nature, de I'importance et des difficultés de la
cause, de lavaleur litigieuse, de la qualité du travail fourni et du résultat obtenu.

On exige de I'avocat qu'il soit expéditif et efficace dans son travail et qu'il concentre son
attention sur les points essentiels. Des démarches superflues ou excessives n'ont pas a étre
indemnisées (M. VALTICOS/ C. M. REISER / B. CHAPPUIS/ F. BOHNET (éds),
Commentaire romand, Loi sur lesavocats : commentaire de laloi fédérale sur lalibre
circulation des avocats (Loi sur les avocats, LLCA), 2éme éd. Bale 2022, n. 257 ad art. 12).
Dans le cadre des mandats d'office, I'Etat n'indemnise ainsi que |es démarches nécessaires a
la bonne conduite de la procédure pour la partie qui jouit d'une défense d'office ou de
I'assistance judiciaire. Il ne saurait étre question d'indemniser toutes les démarches
souhaitables ou envisageables. Le mandataire d'office doit en effet gérer son mandat
conformément au principe d'économie de procédure (décision de la Cour des plaintes du
Tribunal pénal fédéral BB.2013.22 du 31 octobre 2013 consid. 5.2.3). Par voie de
conséguence, le temps consacré alarédaction d'écritures inutiles ou reprenant une
argumentation déja dével oppée, flt-ce devant une autorité précédente, ne saurait donner
lieu aindemnisation ou aindemnisation supplémentaire (AARP/295/2015 du 12 juillet
2015 consid. 8.2.2.3,8.2.2.6,8.3.1.1 et 8.3.2.1).

7.1.3. L'activité consacrée aux conférences, audiences et autres actes de la procédure est
majorée de 10% lorsque I'état de frais porte sur plus de 30 heures, décomptées depuis
I'ouverture de la procédure, pour couvrir les démarches diverses, telles |arédaction de
courriers ou notes, les entretiens tél éphoniques et |a lecture de communications, piéces et
décisions (arrét du Tribunal fédéral 6B_838/2015 du 25 juillet 2016 consid. 3.5.2 ; voir
aussi les décisions de la Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral BB.2016.34 du 21



octobre 2016 consid. 4.1 et 4.2 et BB.2015.85 du 12 avril 2016 consid. 3.5.2 et 3.5.3). Des
exceptions demeurent possibles, charge al'avocat de justifier I'ampleur d'opérations dont la
couverture ne serait pas assurée par le forfait.

E.73

En I'occurrence, |'activité consacrée alarédaction de I'annonce d'appel et de ladéclaration
d'appel, soit 1h45, seraretranchée de I'état de frais, faisant partie intégrante du forfait. La
durée du rendez-vous avec la cliente, éant intervenue en vue de la rédaction du mémoire
d'appel, apparait excessive a ce stade de la procédure, aucun éément nouveau n'étant
apparu au dossier. 1l seraréduit d'1h25 (soit un entretien d'1h30 retenu).

En conclusion, larémunération sera arrétée a CHF 3'002.50 correspondant & 16h50
d'activité au tarif de CHF 150.-/heure (CHF 2'525.-) plus la majoration forfaitaire de 10%
(CHF 252.50) et I'équivalent dela TVA au taux de 8.1% (CHF 225.-). * * * * *
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